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UTORUL Numarului de aur, desi destul
de putin cunoscut in tara, raméne unul dintre
scriitorii romani publicati in strainatate
chiar si dupa moartea lor, ceea ce este desigur
o performanta demna de admirat. Intrand
candva intr-o librarie de pe Bulevardul
Saint Michel din Paris, asadar in plin centrul
orasului Luminilor, nu mica mi-a fost placuta
surpriza de a gasi in raft una dintre cartile
lui de referinta, desigur 1n limba franceza.
Dealtfel toate cartile sale au fost scrise si
publicate in limba lui Voltaire, ceea ce face ca pozitia
lui Matila C.Ghyka (1881 — 1965)' sa fi fost poate oarecum
dificila, chiar si intr-o Europa mult mai cosmopolita decét
cea de astazi, cum a fost Europa de dinaintea Primului
Razboi Mondial si cea interbelica. Intrat In diplomatia
regatului romén in 1910, dupa studii efectuate la Brest,
Paris si Bruxelles, asadar in lumea francofona, Matila
Ghyka s-a casatorit in 1918, la Londra, cu o tanara de
familie foarte nobila, irlandeza dupa tata, englezoaica
dupa mama. S-a aflat In numeroase posturi diplomatice,
cariera culminandu-i in vremea regelui Carol al II-lea,
cu functiile de ministru plenipotentiar la Stockholm, la
Inceputul anilor 30 si ulterior la Londra unde avea sa
Inceteze din viata, la aproape un deceniu si jumatate dupa
un sejur de profesor invitat la citeva universitati americane.
Peripetiile romanesti ale vietii sale sunt istorisite in
amintirile sale, publicate mai Intii la Paris, apoi la Londra
si In sfarsit, In 2003 si la Bucuresti. Editia lor romaneasca,
la aproape cinci decenii dupa aparitia lor initiala n limba
franceza, se bucura de o excelenta prefata semnata de
scriitorul britanic Patrick Leigh Fermor (n.1915), care
I-a cunoscut direct pe Matila Ghyka cu prilejul vacantelor
petrecute la conacul cantacuzin de la Baleni (in fostul
jud.Covurlui, azi jud.Galati).

Desi era o figura cu totul distonanta fata de regimul
politic din Roméania de dinainte de Decembrie ’89, i-a
fost publicata postum o antologie de scrieri de estetica
si teoria artei Ingrijita de... Ion Iliescu. Nu este vorba de
cunoscutul om politic, dar coincidenta frapeaza. La aceasta
se adauga faptul ca strastranepotii de var primar ai lui
Matila Ghyka poarta numele de ,,Ceausescu‘?, desi nu
au nici o legatura cu dictatorul defunct si... sarada-i gata...
Am abordat aceasta chestiune care se refera la un ipotetic
si misterios proiect de succesiune la ,,domnie*, in ordinea
primogeniturii, Intr-o recenzie la The Ulick O’Connor’s
Diaries 1970 — 1981. A Cavalier Irishman, recenzie care
nadajduiesc sa apara in numarul pe luna noiembrie al
revistei ,,Viata Romaneasca“. Acest scriitor irlandez
era prieten cu Roderick Ghyka, sculptor, unicul fiu al
lui Matila Ghyka, al carui nume — al esteticianului - nu
apare 1nsa nicaieri in mod explicit in jurnalul amintit.
Absenta mentionarii numelui sau m-a mirat, pentru ca
totusi era vorba de un intelectual de elita. Aceeasi
tacere ciudata si Intr-un articol consacrat diplomatului
britanic Sir Nicholas O’Conor (+ 1908), ambasador la
Sankt Petersburg si la Istanbul, in revista de istorie si
arheologie a comitatului Roscommon din Irlanda,
acolo unde se aflau — si se afla si astazi - proprietatile si
locurile istorice legate de acest clan cu veche si
aproape legendara ascendenta regala: ,,O’Conor nu a lasat
un fiu care sa-i continue numele. I-au supravietuit cele
trei fiice ale sale, Fearga Victoria, s-a casatorit cu un
var, amiralul Maxwell Scott. Cea de-a doua fiica s-a
casatorit cu un barbat din administratia Sudanului. Cea
de-a treia fiica, Eileen, s-a casatorit cu un barbat din
serviciul diplomatic [sic !]. Urmasii acestor familii sunt
izvorati dintr-un neam regal irlandez si din prima familie
aristocratica engleza‘®. ,,Barbatul din serviciul diplomatic*
este evident Matila Ghyka, iar ,,prima familie aristocratica
engleza®, cea a ducilor de Norfolk, de religie catolica,
familie din care provine si azi Intaistatatorul (,,the
earlmarshal) nobilimii britanice. Este curioasa aceasta
nementionare a numelui lui Matila Ghyka, altfel atat de
integrat prin familia sotiei sale In lumea anglo-irlandeza.
Se datoreaza oare aceasta absenta faptului ca era de
fapt un fost diplomat roméan cu scrieri in limba
franceza, ceea ce pentru un descendent al boierimii din
Principate era cu totul normal si explicabil, dar nu era
neaparat agreat in lumea anglofona ? Poate ca si inrudirea
apropiata cu lordul Fitzalan Howard, fratele mai mic al
ducelui de Norfolk si ultimul ,,lord lieutenant — adica
,vicerege— al Irlandei (unchiul sotiei lui Matila Ghyka),
sa fi daunat, prin ricoseu, memoriei esteticianului roman,
1n tara sotiei sale.

Din pacate se poate observa ca in lumea irlandeza
si nu numai, Matila Ghyka pare mai degraba un uitat.

entru irlandezi, familia lui era, probabil,
prea britanica, iar englezii il priveau,
probabil, ca pe un strain francofon, de
formatie franceza, ceea ce si era de fapt.

Pe urmele lui Matila C. Ghyka
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Unii 1i contesta teoriile matematico-estetice, dar scrierile
1i probeaza totusi darul scrisului. Pe Internet se afla, in
articolul din Wikipedia, o fotografie a morméantului sau
si al sotiei, aflat Intr-un cimitir londonez, cu o piatra
tombala inclinata care pare parasita. La Biblioteca Nationala
a Irlandei din Dublin, principala biblioteca a insulei,
figureaza cu o singura scriere, un articol avand un titlu
rocambolesc si comic: The Celto-Scythian-Siberian
Animal Style and its Diffusion from China to Ireland.
Lucrarile sale de estetica si teoria artei lipsesc cu desavarsire
si absenta lor mi se pare regretabila si bizara avand 1n
vedere ca autorul lor era, dupa cum se vede din memoriile
sale — al caror titlu aminteste chiar de romanul Ulysses
al lui James Joyce —, un admirator al Irlandei. Probabil
ca pur si simplu faptul de a fi scris si publicat in limba
franceza — daca nu cumva si faptul ca era roman - i-a
daunat In lumea anglofona, chiar daca era casatorit cu
o anglo-irlandeza din clanul O’Conor si a trait atat la
Londra, cat si la Dublin si in Statele Unite. Pentru irlandezi,
familia lui era, probabil, prea britanica, iar englezii 1l
priveau, probabil, ca pe un strain francofon, de
formatie franceza, ceea ce si era de fapt.

Matila Ghyka s-a simtit bine 1n Irlanda, unde a si pus
pe hértie o parte din amintirile sale, incheiate In 1952,
,.Intr-o casa uriasa din secolul al X VII-lea, situata intr-un
parc, la cétiva kilometri de Dublin. Toata familia e aici.
Atmosfera de Insula a Smaraldului e cea mai odihnitoare
ce se poate Inchipui. Ca si pentru locuitorii Californiei,
restul lumii nu exista, ori foarte putin... Evenimentele de
care se ocupa aici dateaza de doua, patru sau opt
secole. In general, e vorba de nelegiuirile de alta data
ale infectilor de englezi. De fapt, nu mai au nimic cu ei,
pentru ca irlandezii au priceput ca asuprirea engleza,
violenta engleza, cruzimea engleza i-au dat Irlandei panasul
tragic, i-au faurit unitatea, in fond, i-au redat sufletul“.
Este o intelegere profunda a raporturilor complexe dintre
Irlanda si dominatoarea sa vecina de la rasarit pe care
1n general cei ce se afla In afara tarii nu le percep — din
lipsa de informatie — la adevaratele dimensiuni. Pentru
esteticianul diplomat — si nu alta a fost senzatia pe care
am incercat-o eu Insumi in aceasta vara —, Irlanda are
mult in comun cu Moldova noastra: urmasul ultimului
domnitor al principatului nota: ,,Ca si Virginia, Irlanda
de azi, cu mireasma de secol X VIII ce pluteste inca peste
casele ei de tara, castele, ferme uriase ori conace «georgiene»,
ospitalitatea generoasa a locuitorilor ei, un anume dispret
pentru ordine si o privire prea pedanta a clipei si a exigentelor
ei, imi aminteste de Moldova copilariei mele unde, ca
si aici, timpul nu conta, unde vecinii de mosie se
vizitau ca sa palavrageasca, sa barfeasca ore si zile in
sir*®. Paralela dintre Irlanda si Romania natala — careia
1i prevedea cu optimism renasterea — il trimite cu
gandul la monumentele prestigioase ale familiei sofiei
sale: ,,In Irlanda, in comitatul Roscommon, castelul
O’Conor, ruinat si el, isi Tnalta turnurile spre cdmpia
Ballintober si zidurile distruse de artileria Capetelor Patrate
cand stramosii Eileenei si clanul lor au fost asediati de
Cromwell. / Irlanda 1si trage sufletul acum dupa istoria
tragica amintita mai sus, cea care a durat aproape opt
secole‘. Poezia acestei tari pline cu ruine de manastiri
si de castele rimeaza pe deplin cu temperamentul inaripat
—daca epitetul imi este Ingaduit - al acestui matematician
neoromantic. Matila C.Ghyka 1si incheia amintirile pe
un ton poetic, referintd poate mascata la propria viata:
,Intre casa noastra si Dublin e un mic sat numit Shapelizod;

intreband despre etimologia acestui cuvant pitoresc, mi
s-a raspuns ca 1n acest loc, in «Capela Yseult-ei» a fost
fnmormantata frumoasa printesa, fiica lui Angus,
regele Irlandei, sotia regelui Marc din Cornwall,
amanta lui Tristan de Léonnois‘’. Ascendenta regala
irlandeza a sotiei sale ingaduie sa credem ca aceste randuri
ar putea fi o aluzie la propria experienta de viata.

Plecand de la confesiunile tarzii ale esteticianului
diplomat, am incercat sa iau contact in realitate cu aceasta
geografie mitica si indepartata. Nu a fost o dezamagire,
ci vizitarea locurilor legate de clanul O’ Conor, in comitatul
Roscommon, a fost mai degraba un prilej de reverie
istorica romantica pentru regii Connacht-ului si ai Irlandei,
pentru un trecut vijelios si captivant. Desi vestigiile
sunt toate in ruina, trecutul pare in mod paradoxal
foarte viu. Taximetristul care m-a dus de la gara din
oraselul Castlerea la monumentele din zona era, fireste,
la curent cu importanta acestei familii de ,,high kings*
ai carei urmasi rezida Inca acolo. Termenul, consacrat
1n Irlanda, desemneaza pe regii Intregii insule, alesi dintre
regii celor patru regiuni istorice principale, intre care
Connacht-ul a fost regatul condus de mai multi membri
ai clanului O’Conor. Dintre ei a provenit si ultimul
rege al Irlandei de dinaintea cuceririi ei, in 1169 —
1170, de catre oastea lui Henric al II-lea Plantagenetul.
Se numea Roderick, prenume care ajunge fireste nu
intAmplator pana la fiul lui Matila Ghyka.

De observat faptul ca tocmai din orasul Castlerea,
al carui nume chiar evoca resedintele nobiliare de altadata,
provenea primul presedinte al statului modern independent
Douglas Hyde (1938 — 1945), profesor universitar de
literatura irlandeza la Dublin. Era oare o totala potriveala
acest fapt, cu atdt mai mult cu cat aveam sa aflu
vizitand Clonalis House - conacul din Castlerea inca locuit
de urmasi, care pastreaza arhiva familiei - ca Intre Douglas
Hyde si familia O’Conor Don (ramura principala care
a purtat acest titlu — cognomen) au existat legaturi de
prietenie dovedite prin corespondenta pastrata ?

Multe monumente medievale din comitatul Roscommon
aduc aminte de glorioasa familie a sotiei lui Matila Ghyka
care nu a exagerat deloc In memoriile sale evocandu-i
trecutul. Dimpotriva, ar fi putut poate scrie chiar mai mult
despre ei. O’Conorii — care In mod simptomatic mu au
primit nici un titlu nobiliar din partea englezilor —reprezinta
pana astazi, intr-un fel, un simbol al identitatii distincte
a Irlandei si chiar a independentei ei in raport cu
marele ei vecin. Pe de alta parte Insa, cariera lui Sir
Nicholas O’Conor, diplomat britanic - cum era si firesc
in epoca, avand In vedere ca Irlanda avea sa-si obtina
independenta abia un deceniu si ceva dupa moartea sa -
contrariaza aceasta imagine. Se explica astfel de ce nu
numai personalitatea lui Matila Ghyka, dar si cea a socrului
sau este relativ uitata in tara de obarsie. In lucrarile despre
familia O’Conor, mai mult sau mai putin de popularizare,
pe care le-am consultat in Irlanda, nu este amintit printre
urmasii clanului cu ascendenta regala, iar pozitionarea
lui pe ramura pe care se afla, nu este chiar la iTndemana.
Lamuritoare a fost pentru mine vizita la Biblioteca
comitatului Roscommon din orasul cu acelasi nume,
acolo unde se afla un impunator castel si ruinele unei
abatii legate de clanul O’Conor. $i aici, abia accesarea
unui anumit sit Internet, continand anuarul marii nobilimi
irlandeze — Burke’s Peerage for Ireland — mi-a clarificat
descendenta diplomatului englez — si ipso facto si a sotiei
lui Matila Ghyka si a copiilor lui — din ramura de la



Dundermott (localitate aflata tot In comitatul Roscommon).

Faptul ca Nicholas O’Conor a avut de sotie pe o
urmasa a familiei nobile britanice Howard — cea care
poarta cel mai vechi titlu ducal din Marea Britanie si din care
proveneau doua sotii ale regelui Henric al VIII-lea, printre
care Ann Boleyn — constituie fara indoiala o alianta matrimoniala
simetrica, din punct de vedere al insemnatatii celor doua
familii, unite si prin religia comuna, catolica. Pentru
istoria literara este, de asemenea, de mare interes faptul ca
in aceasta Increngatura apar si urmasii lui Walter Scott, stapani
ai domeniului de la Abbotsford, in Scotia, acolo unde se afla
casa memoriala a marelui romancier. De observat si ca intre
aceasta familie si cea a lui Sir Archibald Clark Kerr, diplomatul
britanic intrat 1n istoria noastra in imprejurarile abandonarii
Roméniei in sfera sovietica de influenta, exista o legatura
de rudenie, a carei descriere o las insa pentru altadata.

Castelul de la Ballintober — numele inseamna in gaelic
,orasul izvorului® — de care pomeneste Matila Ghyka In
memoriile sale, exista si astazi tot 1n stare de ruina, arealul
sau fiind declarat rezervatie naturala pentru necuvantatoarele
simpatice care salasluiesc acolo. A fost resedinta seculara
a clanului O’Conor, construit de catre membrii sai. Mai
spectaculos este Insa un alt castel 1n care au locuit vreme
de aproape doua veacuri membrii aceluiasi clan, dar care a
fost cladit de catre stapanii anglo-normanzi ai insulei: castelul
Roscommon — tot in stare de ruina — din orasul cu acelasi
nume, aflat la aprox.20 km de cel de la Ballintober. Aici se
mai pot recunoaste ferestre cu ancadramente de Renastere
si structuri arhitectonice mai complexe. Tot 1n orasul
Roscommon se gasesc evocatoarele ruine ale abatiei cu acest
nume, 1n al carei cor poate fi admirat splendidul sarcofag cu
gisant si altoreliefuri al regelui Phelim O’ Conor, din secolul
al XIV-lea. Ca 1n toate manastirile irlandeze — care de fapt
sunt dezafectate si nu mai functioneaza ca atare — si aici
interiorul biserici, lipsita de acoperis, este aproape in Intregime
pardosit cu pietre de mormant.

Portretul regelui Phelim O’ Conor, personaj emblematic
al clanului, aveam sa-1 vad intr-o pictura istorica romantica
din prima incapere a conacului amintit mai sus, Clonalis
House, conac 1n stapanire privata, dar vizitabil, inconjurat
de un vast parc englezesc, precum mai toate resedintele
nobiliare din Irlanda. Cladirea, construita in epoca victoriana,
contine o biblioteca bogata si multe portrete de familie, intre
care cateva ale contilor O’Rourke, cu care Ghiculestii munteni
s-au Incuscrit in secolul XIX. Mai exact, principesa Sofia
Ghica, una dintre surorile Dorei d’Istria, a fost sotia unui
conte O’Rourke, ceea ce face sa ne intrebam daca intre aceste
Inrudiri O’Rourke - O’Conor — Ghica (Ghyka) nu a existat
vreo legatura?

Localitatea Chapelizod (scris cu initiala ,,C*) — suburbie
vestica a Dublinului - exista fireste si azi si se gaseste in
imediata apropiere a uriasului parc Phoenix. Aici, asadar nu
departe de casa 1n care Matila Ghyka si-a asternut pe
hartie amintirile, exista resedinta ambasadorului american
si cea a presedintelui Irlandei, cu aspect de conac neoclasic
si care seamana destul de mult cu Casa Alba. Strada care
trecand pe langa Phoenix Park, duce la Chapelizod, poarta
numele de ,,Cunningham Road“. Este aceasta poate Inca o
aluzie incifrata la ideea regalitatii care a unit la un moment
dat Irlanda de Romaénia, la doua extremitati ale Europei?

Mihai Sorin RADULESCU

! Despre genealogia lui Matila C.Ghyka, al carui nume
patern era, dupa cum se stie, ,,Costiescu®, vezi articolul cu
acest titlu, in vol. meu Cu gindul la lumea de altadata, pp.191-
196.

> Este vorba de sotia regretatului latinist Gheorghe
Ceausescu, care este fiica lui Vlad Anghel - stranepot de
frate al poetului Dimitrie Anghel - si a Ioanei nascuta Calligari,
nepoata de fiu a Anei Calligari nascuta Ghyka, sora
mamei lui Matila C.Ghyka. Asadar cea mai apropiata ruda
1n viata a lui Matila Ghyka este tAnarul domn Ion Ceausescu
din Bucuresti, fiul profesorului Gheorghe Ceausescu. Precizarile
acestea care provin de la familie, mi se par necesare avand
1n vedere marele numar de rude ale esteticianului.

* J.A.Evans, Sir Nicholas O’Conor — a World Figure,
1n,,Co.[County] Roscommon Historical and Archaeological
Society Journal®, vol.5, 1994, p.62 (traducerea este facuta
de mine). In general numele clanului apare uneori si cu dublu

* Matila Ghyka, Curcubeie, vol.Il Fericit ca Ulise...,
traducere de Georgeta Filitti, Bucuresti, Editura Curtea Veche,
2003, p.211. Numele esteticianului apare fara initiala
patronimicului patern: ,,C*.

3 Ibidem, loc.cit.

¢ Ibidem, p.212.

7 Ibidem, p.213.




